
 

п у т е водит ель  
на  ру с с к ом  

Де р е в н я  п е р в ых  п о с е ле н ц е в  в  

Блэ к  Кр и к  (Black Creek Pioneer Village)- 

э т о  н е  т о л ь к о  к о лле к ц и я  

з д а н и й  и  а р т ифа к т о в . Зде с ь  Вы 

п о г р у жа е т е с ь  в  быт , о быч а и  и  

о к р у же н и е  люде й , к о т о рые  

з а ло жи ли  фу н даме н т  

с о в р е ме н н о г о  То р о н т о . 

На с ла жда й т е с ь  в и з и т о м в  э т о т  

в о с с о з да н н ый  п е р е к р ё с т о к  

де р е в е н с к о й  о бщи ны с е р е ди н ы 

18 в е к а . 

Данный  п у т е в оди т ель  п ров едё т  

Вас  п о  дерев не  п ервых  

п о с еленцев  в  Блэ к  Кри к . Номера  

з даний  в  п у т е в оди т еле  

с оо т в е т с т в у ют  номерам, 

у к а з анным на  к а р т е . Кар т у  

можно  п риобре с т и  на  в х оде  в  

у г олк е  п о с е т и т елей  (Visitor's Centre). 

Дерев ня  я в ля е т с я  п рое к т ом 

Общес т в а  п о  з ащит е  и  о х ране  

п ямя т ни к о в  района  Торон т о . 

 

1. Жест яная  маст ерск ая  и  

масонск ая  ложа  в  Блэк  Крик  (1850, 

Ву дбридж) Жес т я нщик  

и з г о т а в лив ал  жес т я ные  

и з делия  о т  в анн  до  п еч ных  т р у б . 

Члены п рив а т н ой  с оциаль ной  и  

бла г о т в ори т ель ной  

ор г ани з ации  Свободные  мас оны 

с о в ещалис ь  на  в т ором э т аже . 

2. Амбар  Даниэля  Ст онг а  (1825, 

Соору жение  в  п ерв о з данном 

в иде ) В амбаре , к о т орый  с т ои т  на  

с в оем п ерв о з данном мес т е , 

х ранилос ь  з ерно , выращенное  на  

ферме  Ст он г а , для  о т п рав к и  на  

рыно к . 

3. Сидр -пресс  Генри  Снайдера  

(1840, Норд  Йор к ) Во  в ремя  с бора  

у рожая , пч ёлы, с обирающие  

не к т ар  для  и з г о т о в ления  с идра , 

ис п оль -з о в алис ь  для  о с обых  

с лу ч аев .  

4. Пожарная  с т анция  (1850, Норд  

Йор к )  Нас ос , и з г о т о в ленный  в  

1837 г о ду , к о т орый  ранее  

п рименя лс я  в  Торон т о , х рани т с я  

на  добров оль ч ес к ой  п ожарной  

с т анции  дерев ни .   

5. Маг а з ин  упряжи  и  сёдел    (1845, 

Норд  Йор к ) Из г от о в и т ель  у п ряжи  

п о с т а в ля л  и  ремон т иров ал  

и з делия  и з  к ожи .   

6. Подвал  для  хранения  яблок  

(1850, Эджели ) Пос т роенный  ниже  

у ров н я  з емли  и  обложеный  

с оломой , п одв ал  надежно  

з ащищал  я бло к и  и  к о рневые  

п лоды о т  х олода  в  з имнее  в ремя   

7. Курят ник  (1825,  Ке т т лбай ) 

Прос т ое  с оор у жение , 

п о с т роенное  и з  к р у г лых  брёв ен , 

з ащищало  к у р  о т  х ищни к ов . 

8. Свинарник  Даниэля  Ст онг а  (1825, 

Соору жение  в  п ерв о з данном 

в иде ) Св инь и  были  в ажными  

домашними  жив от ными , к о т орых  

было  ле г к о  выращив а т ь , а  их  

мя с о  с олили ,  делали  о к оро к а  

или  маринов али .  

9. Первый  дом семьи  Ст онг а  (1816, 

Соору жение  в  п ерв о з данном 

в иде ) Эт о т  п роч ный , вып олненый  

и з  к в адра т ных  брёв ен  дом - 

я р к ое  с в иде т ель с т в о  

с т рои т ель ных  навык ов  и  у мений  

Даниэ дя  Ст он г а . 

 10. Копт ильня  и  мясная  лавк а  

Даниэдя  Ст онг а  (1816, Cоору жение  

в  п ерв о з данном в иде ) Мяс о  

з де с ь  ра з делывалос ь , 

х ранилос ь  и  ис п оль з о в ало с ь  на  

п ро т яжении  г о да .  

11.  Уборная  во  дворе  Генри  

Снайдера  (1820, Норд  Йор к ) 

Един с т в енная , дожившая  до  

наших  дней , у борная  и з  к р у г лых  

брёв ен  т о г о  в ремени . 

12. Вт орой  дом семьи  Ст онг а  (1832, 

Соору жение  с  п ерв о з данном 

в иде ) Крас ивый  дом, г о в ори т  о  

дос т а т к е  с емь и  Ст он г а  с п у с т я  

16 ле т  п о с ле  п олу ч ения  надела  

з емли . 

13. Почт а  и  т орг овый  дом в  Ласк ее  

(1856, Лас к ей )  В к о г да -т о  

ожив лённом т ор г о в ом цен т ре , в  

ма г а з ине  до  с и х  п ор  в и т ае т  

з а п а х  п режней  жиз ни   

14. Хлебопек арня  в  Хаф Уей  Хауз  

(1850, Вон ) Вмес т имос т ь ю на  25 

бу ло к , в  э т ой  п еч и  вып е к али  

х лебные  и з делия  для  

п о с т оя ло г о  дв ора . 

15. Уборная  у  из вес т к овой  мас -

т ерск ой  (1840, Джорджт ау н ) 

Небольшое , но  в н у шит ель н ое  

с т роение  с  т ремя  от в ер с т иями . 

16. Пост оялый  двор  и  рес т оран  

Хаф Уей  Хауз  (1849, Ск арборо ) 

Мес т о  для  ноч ле г а  фермеров  и  

с т о я н к и  п оч т о вых  дилижан с ов  

на  "п ол -п у т и " до  мес т а  

на з н ач ения . 

17. Дом Флина  (1858, Норд  Йорк ) Дом 

с ап ожни к а  и  е г о  с емь и  

ра с с к а з ыв ае т  о  быт е  к а надс к и х  

п рофес с ионалов -имми г ран т о в . 

18. Дом (1844) и  к онюшня  (1860) в  

Бурвик е  (в  на с т . в ремя  Ву дбридж) 

Дом с  обс т анов к ой  с емь и  

с редне г о  к ла с с а . Кап и т аль ная  

к о нюшня , ан г ар  для  э к ип ажа  и  

с ад .  

19. Шк ола  в  Дик сон  Хилле  (1861, 

Дик с он  Хилл ) Тип ич ная  одно -

к ла с с н ая  с ель с к а я  шк ола  т о г о  

в ремени : де з айн  и  мес т а  для  

с идения  ре к оммендов аны 

Ег ер т ом Раерс оном - 

о с нов а т елем общес т в енной  

шк оль ной  с и с т емы в  Онт арио . 

20. Мельница  Роблина  (1842, 

Амелиас бу р г ) 5-э т ажное  

к аменное  с оор у жение , жернов  

к о т оро г о  п рив одилс я  в  

дв ижение  в одя ным к оле с ом 

большо г о  ра з мера  для  

п еремалыв ания  пшеницы в  му к у . 

21. Бондарное  ремесло  Тейлора  

(1850, Париж) Бондарь  п рои з в одил  

ра з н о г о  рода  дерев я нные  

к о н т ейнеры, в к люч ая  в ёдра , 

боч он к и  и  боч к и . 

22. Церк овь  в  Фишервилле  (1856, 

Торн х илл )  Пре к р а с ный  п ример  

ар х и т е к т у ры г ре ч е с к о г о  

в о з рождения  в  ис т орич ес к ой  

ч а с т и  Онт арио . В цер к в и  

к р у г лый  г о д  п ро х одя т  

церемонии  в ен ч ания . 

23. Кладбище  Таунлайн . Kладбище  

фу н к циониров ало  с  1845 п о  1920 

г о д . На  к ладбище  нашли  с в ой  

п о с ледний  п риют  не с к оль к о  

мес т ных  с емей -п о с еленцев , 

с реди  них  Ст он г и , Кай з еры, 

Г у в еры и  Бойт оны. 

24. Церк овный  анг ар  (1860, Вон ) 

Прих ожане  п рив я з ыв али  з де с ь  

с в оих  к о н ей  и  п ар к о в али  

к абриоле т ы на  в ремя  

в о с к ре с ной  с лу жбы. 

25. Дом пас т ора  в  Ричмонд Хилле  

(1830, Рич монд  Хилл ) 

Прес би т ериан с к ий  с в ящени к  

жил  в  э т ом доме , к о т орый  

п редс т а в ля е т  с обой  

с оор у жение  т ипа  "дос к а -на -

дос к у " с  т олщиной  с т ен  от  6 до  8 

дюймов .  

26. Маг а з ин  к у з нечных  из делий  

Роз а  (1855, Ноу блт он ) Первые  

к у з н ецы к о в али  желе з ные  

и з делия  и  ин с т р у мен т ы для  ферм 

и  домов . 

27. Маг а з ин  обуви  Даниеля  

Флинт а  (1858, Торон т о ) В маг а з ине  

с ап ожни к ов  дерев ни  

выс т ав лены обра з цы обу в и  и  

ин с т р у мен т ов . 

28. Ист орическ ий  цент р  

прак т ическ их  ремёсел  и  

маг а з ин  произ водит елей  г орок  

и  шк афов  (1867, Себрин г в илл ) 

Здес ь  и з г о т а в лив алис ь  и  

ремон т иро -в алис ь  п редме т ы 

мебели . В цен т ре  на х оди т с я  

ин т ера к т ив ный  с емейный  

у г оло к . 

29. Дом врача  (1830, Брамп т он ) Дом и  

офис  мес т но г о  в рач а  п рив но с ил  

в  мален ь к у ю общину , п одобн у ю 

Блэ к  Кри к у , ощу щение  

бе з оп а с но с т и . Впеч а т ляющий  

с ад  ле к ар с т в енных  ра с т ений  

о к р у жае т  дом. 

30. Типог рафия  Блэк  Крик а  (1850, 

Ке т т лби )  Перв онач аль но  

в о з в едённое  к а к  Дом Трез в о с т и , 

з дание  п риобрело  с в ою в т ор у ю 

жиз н ь   в  1860 г о ду  к а к  т ип о г рафия  

и  ма г а з ин  т к ацк и х  и з делий .  

31. Маг а з ин  т к ацк их  из делий  

Чарльз а  Ирвина  (1850, Ке т т лби )  В 

60-х  г о да х  18 в ек а  т к ацк ое  

ремес ло  было  п оп у ля рным 

к оммерч е с к им делом в  Онт арио . 

32. Дом Мак к енз и  (с  1830 до  1850 г о да , 

Ву дбридж) К  э т ому  небольшому  

брев ен ч а т ому  дому , 

п о с т роеному  в  1830 г о ду , в  1850 

г о ду  была  дос т роена  к у х н я . 

Здес ь  мес т ная  шв ея  шила  и  

п еределыв ала  предме т ы одежды. 

33. Сарай  Мак к енз и . (1850, 

Ву дбридж) За к рыт  для  

э к с к у р с ий . Сарай  с лу жил  

с т ойлом для  лошадей  и  с т о я н к ой  

для  к абриоле т ов . 

34. Рат уша  (1858, Пос еление  Уилмо т ) 

Ис п оль з ов ала с ь  для  з а с еданий  

Сов е т а  дерев ни  и  ок р у жно г о  

с у да , п ров едения  к о нцерт ов , 

с обраний  и  дру г и х  

общес т в енных  мероп рия т ий . 

Здание  можно  арендов а т ь  для  

с еремоний  бра к о с о ч е т ания  

к р у г лый  г о д . 

35. Аг ар  при  рат уше . (1860, 

Милв ер т он ) П-образ н ое  

с оор у жение  с лу жило  с т ойлом 

для  лошадей  и  с т о ян к ой  для  

к абриоле т ов , п о к а  в ладель цы 

на х одилис ь  на  мероп рия т ия х  в  

ра т у ше  или  на  п рилежащей  к  ней  

п лощадк е . 
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36. Павильон  для   т оржест венных  

событ ий . Эт о  с о в ременное  

з дание  в мес т имос ь ю до  250 

ч елов е к  - мес т о  п ров едения  

к о нцер т ов , фес т ив алей , 

т оржес т в  и  ч а с т ных  п риёмов , в  

к о т ором е с т ь  с цена  с о  в с еми  

необх одимыми  ат рибу т ами , 

з а к у с о ч ная  и  т у але т ы. 

37. Фот ог рафия  (1850, Болт он ) Эт о  

было  о с нов ное  мес т о  п рие з жих  

ремес ленни к о в  для  ра з бив к и  

в ременных  п алат о к  в о з ле  

ожив лённой  ра т у ши . 

38. Анг ар  при  молит венном доме  

меннонит ов  из  Эджели  (1850, 

Хорнби )Ст ойло  для  лошадей  и  

с т о я н к а  для  к абриоле т ов  на  

в ремя  с обраний . В на с т оящее  

в ремя   - с к лад  для  фермерс к ий  

п ов о з о к . 

39. Молит венный  дом меннонит ов  

Еджели  (1823, Еджели ) Брев ен ч а т ое  

с оор у жение  - с амое  с т арое  

з дание  в  Онт арио  с  

ори г иналь ными  п редме т ами  

мебели . Здание  можно  

арендов а т ь  для  церемоний  

бра к о с о ч е т ания  к р у г лый  г о д . 

40.  Маг а з ин  веник ов  и  мёт ел  (1844, 

Шерв у д ) Брев ен ч а т ое  з дание  

с лу жило  одно -к ла с с н ой  шк олой , 

а  т а к же  мес т ом жит ель с т в а   и  

мас т ер с к ой  и з г о т о в и т еля . 

41. Ск от обойня  (1860, Эджели ) Здес ь  

мес т ные  фермеры у с т раив али  

"г о в яжь и  арены" с  целью 

демон с т рации  с о с едям у мений  

ра з делк и  т у ш. 

 

42. Анг ар  Снайдера  (1850, Норд  

Йор к ) П-обра з н ое  с оор у жение  

с лу жило  с к ладом, с т ойлом для  

лошадей  и  с т о я н к ой  для  

к абриоле т ов  

A. Маст ерск ая  Снайдера  (1840, 

Кон к орд ) Уч ебное  з дание . 

Эк с к у р с ии  для  шк оль ни к о в  

п ров одя т с я  т оль к о  п о  

п редв ари т ель ной  з а п ис и . 

B. Дом Самуэля  Ст онг а  (1855, Вон ) 

Уч ебное  з дание . Эк с к у р с ии  для  

шк оль ни к о в  п ров одя т с я  т оль к о  

п о  п редв ари т ель ной  з а пис и . 

 

Где  можно  пое с т ь  в  де ревне : 

Ес ли  Вы п р о г о ло да ли с ь , 

п р е дла г а е м н а  в ыбо р  

с ле д у ющи е  п у н к т ы п и т а н и я   

- Пода рочный  ма г а з ин  (Gift Shop) у  

у г о л к а  п о с е т и т е ле й : с а н дв и ч и , 

в ып е ч к а , к офе  и  н а п и т к и . 

-Па вильон  ба рбик ью (Pavilion 

Barbeque): г а мб у р г е р ы, х о т -до г и , 

к а р т офе ль -фр и  и  др у г и е  

в к у с н ые  блюда . 

- Ис т ориче с к ий  ре с т оран  (#16)-

пивова рня  и  пивна я  Блэ к  Крик  

(Black Creek Historic Brewery Restaurant and 

Pub): блюда  п р и г о т о в ле ны и з  

с в е жи х  и н г р е ди е н т о в , 

в ыр аще н ных  н а  юг е  п р о в и н ц и и  

Он т а р и о . 

 

Ту а ле т ы на х одят с я  в  у г олк е  

пос е т ит е ле й , па вильоне  (#36) и  

в  нижне й  ча с т и  з да ния  Хаф Уе й  

Ха у з  (Half Way House) [Дом на  пол -

пу т и . (#16) 

 

 

 

 

 

Пос е т ит е  ма г а з ин ! 

Ма г а з и н  н а х о ди т с я  в  у г о л к е  

п о с е т и т е ле й . Ср е ди  

р а з н о о б р а з и я  в еще й , Вы 

н а й де т е  к о нфе т ы, к н и г и  для  

де т е й  и  в з р о с лых , 
и с т о р и ч е с к и е  к а р т ы, г а з е т ы, а  

т а к же  р е ме с ле н н ые  и з де ли я , 

и з г о т о в ле н н ые  с т а р ым 

с п о с о б о м п р я мо  н а  ме с т е . 

 

Пиво -было  ча с т ью жиз ни  

с т а рог о  Онт а рио . Ка к  и  

с е г одня , им на с лажда лис ь  во  

време на  пра з дник ов . Одна к о , в  

прот ивот оложнос т ь  

с е г одняшнему  дню, оно  

являлос ь  ос новным проду к т ом 

пит а ния  люде й .  

 Пос е т ит е  пивова рню, г де  Вы 

у з на е т е  ис т орию 

приг от овле ния  пива  - от  

произ водс т ва  инг ре дие нт ов  

до  у пот ре бле ния . 

Ма с т е р  - пивова р  с оз да ё т  

на с т оящие  с орт а  пива  по  

т е х нолог ии  19 ве к а . 

Жела ем х орошо  прове с т и  

время ! 

Мы пре дла г а ем: 

- Еже дне вные  т у ры с  г идом. 

- Те с т ирова ние  пива  на  вк у с . 

- Прода ём пиво , из г от овле нное  

прямо  в  Блэ к  Крик ! 

 


